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मराठी ही आमची मातृभाषा आहे. असे सववसामान्यपणे बोलले िाते ते 

ज्ांनी मराठी मातेच्या पोटी िन्म घेतला आहे. मातेची भाषा ही मुलाची भाषा 

असे आपण मानतो. माझ्या मते मात्यादपत्याची भाषा ही मुलांची भाषा होते. 

मराठीत मातृभाषा व इतर काही िेशामधे्य दपतृभाषाही म्हटले िाते. दपता ज्ा 

िेशात काम करायला िातो तेथील ती भाषा होय. अथावत याला काम /कमव दिथे 

करतो त्या िेशातील भाषा म्हणिेच कमव भाषा होय. आधुदनक युरोपीय िेशातील 

लोक काम करण्यासाठी इतर िेशामधे गेले. त्याच िेशांमधे्य मातृभूमी आदण 

दपतृभूमी हा शब्दप्रयोग केला िातो. त्यातच मातृभाषा व दपतृभाषा - यातील 

फरक स्पष्ट होतो. मराठी भाषा आि दपतृभाषासुद्धा आहे. . ज्ञानेश्वर, नामिेवािी 



कवी तत्वज्ञांच्या सादहत्यातून दवश्वात्मक संकल्पना मांडली गेली. संत ज्ञानेश्वरांनी 

तर पसायिानाच्या रूपाने दवश्वात्मक मानव िातीचा िादहरनामा मांडला आहे. 

मराठी भाषा िगातील ११ व्या क्रमांकावर आहे. 'मराठी भाषेचे वाचक वगव 

११ कोटी लोकसंखे्यच्या प्रिेशात दकती असेल हे िर प्रकाशकांच्या पुस्तक 

संखे्यवरून पादहले, तर दविारक अवस्था दिसेल. प्रकाशन संस्था, सरकारी 

सादहत्य मंडळ अशा संस्थांमधून मराठीचा िागर चालू आहे. वादषवक सादहत्य 

संमेलने यांचे गदणत मराठीचा तारू ढकलत असले तरी खरी वैदश्वक मराठी 

ज्ञानोबा-तुकारामािी व इतर संतांनी परिेशात 'वैदश्वक' रूपात पोहोचवली आहे. 

मराठी भादषक िनाबाई, चोखा मेळा, सोयराबाई यांच्यासारखा िदलत िुबवळ, 

पदतत लोकांच्या सहाय्याने भाषेत नवकळा आणली. १३ व्या शतकात चोखा मेळा 

यांनी दलदहलेले काव्य वाचल्यावर व्यक्त होण्याची उच्च कोटीची चपखळ 

पररसीमा िाणवते.  

उिा. "अबीर गुलाल उधळीत रंग 

नाथा घरी  नाचे माझा सखा पांडुरंग  

उंबरठ्याशी कैसे दशवू आम्ही िातीहीन,, 

 रूप तुझे कैसे पाहू त्यात आम्ही िीन"  

वरील अभंगातील "उंबरठ्याशी कैसे दशवू आम्ही िातीहीन, रूपतुझे      

कैसे पाहू त्या आम्ही िीन" हया पिामधे्य संपूणव १२ व्या १३ व्या शतकाची 

ियनीय स्स्थती उभी राहते. मानवीय भावनांना एकीकडे वाट करून िेणारा भाव 



आदण सामादिक स्स्थती उभे  करणारे दवधान िातीहीन' या शब्दाने दनिेदशत 

केले आहे. आदण मनाची िोन अवस्थाही वणवन केली आहे. िेवाचे रूप 

पाहण्यासाठी अखंड मानविात िीन आहे. हेही वैदश्वक सत्य सांगून टाकले आहे. 

हा भाषेचा कस आहे. भाषा कशी समृद्ध होत िाते याचे उत्तम उिाहरण आहे. 

हे अतुलनीय आहे. तसेच साववदिकही आहे. 

ज्ञानेश्वरांनी ज्ञानिेवी उफव  भावाथविीदपका दलहून मराठीबाहेरील ज्ञान 

मराठी भादषकांना उपलब्ध करून दिले. तर नामिेवांचे अभंग पंिाबी व 

ब्रिभाषेत पोहोचले. हे भाषेचे प्रसरण आत-बाहेर या सिरात मोडते. तुकाराम 

महारािांच्या गाथेने मराठी अदभव्यक्तीचा उच्चांक गाठलेला आहे. कवी म्हणून 

मानवाचे सवव भाविशवन नाते संबंधाचे िाळे, सामादिक स्स्थती, िेव-माणूस हे 

दे्वत- अदै्वत सवाांचा ऊहापोह गाथेत झाला आहे. मराठी अदभव्यस्क्तचा िुसरा 

दशखर दनमावण करणारा मानवीय मानिंड तुकोबांची गाथा ठरलेला आहे. हे 

उिाहरण मराठीचे अंतभावग समृद्ध करणारे ठरले आहे. 

'दवसाव्या शतकात मराठीने ज्ांची भाषा मराठी नाही अशा अभ्यासकांचे 

लक्ष वेधले. इंग्रि रािवटीत मराठ्यांनी राज् कसे दवस्तारले याचा अभ्यास करता 

करता गँ्रट डफ सारखे इदतहासकार व प्रशासक भाषेच्या अंगाने दचदकत्सक 

ठरले. १८६९ ची इंिुप्रकाशनाची तुकारामाची गाथा प्रदसद्ध झाल्यावर इतर 

भाषेतील भारतीय प्रांतातील लोकांचे लक्ष वेधले. यांची काळानुरूपे, मादहती 

'तुकाराम िशवन' यान सिानंि मोरे यांनी दलदहलेल्या गं्रथरूप पुस्तकात दमळते. 



तुकाराम गाथेला िसे अभ्यासक दमळाले. तसे अनुवािक दमळाले. युरोदपयन 

िेशातील िमवन, फ्रें च, डच, सॅ्पदनष रदशयन वगैरे भाषांमधे्य अनुवािकामुळे सै्वर 

आदण दवद्यापीठीय भाषांतरे झाली. दवसाव्या शतकाच्या मध्यानंतर आदण 

स्वातंत्र्यानंतरच्या काळात मराठी ज्ञान असलेल्या अभ्यासकांची एक फळीच 

दनमावण झाली. त्यातील भालचंद्र नेमाडे, अरुण कोलटकर, दि. पु. दचिे यांनी 

तुकाराम गाथा व अनुभवामृत सारख्या पुस्तकातील काव्याचे भाषांतर हा वेगळा 

िेशी. अदवष्कार मराठीला वेगळा आयाम िेणारा ठरला. ततू्पवी मराठीत 

केशवसुत, मढेकर यांनी इंग्रिी दशक्षणाच्या आधार व इंस्िश वाङ्मय पे्रमापोटी 

मराठी काव्यामधे्य नविीवन ओतले-वाड्मयाचा "परामशव घेताना काव्यात १७ 

व्या शतकातील तुकोबांचे अभंग १८ व्या शतकातील मोरोपंतांच्या आयाव, श्लोक, 

रामिासांचे मनाचे श्लोक वगैरे यांचा उले्लख येत असतो. पण हे आतील 

भाषांमधे्य काही प्रमाणात मोडते. तुकोबांच्या गाथेने माि वैदश्वकतेला दमठी 

मारली. मानवतेला भाषा म्हणून आि २१ व्या शतकात तुकोबांच्या काव्याला 

मान्यता दमळाली आहे. दमळत रादहली आहे व दमळणार याची ग्वाही त्यांच्या 

शब्दामुळे दमळत राहते.  

बा. सी. मढेकरांनी काव्यात नवचैतन्याचे प्राण ओतले. नावीन्याचे वारे 

दवसाव्या शतकाच्या मध्यावर वाहू लागले होते. सादहत्य व स िंयव समीके्षची 

सुरुवात त्यांनीच करून दिली आहे. स िंयवशास्त्र मराठीत पदहल्यांिा प्रसु्तत 

केले. मढेकरांनी स िंयवशास्त्र प्रसु्तत करताना युरोपीय भाषांमधे्य आलेल्या नव 

चैतन्याचा संिभव िेऊन मराठीत स िंयवशास्त्राबाबत मत मांडले हे 'बाहेरपण' 



स्थादनकांना िरी खटकले तरी ही वैचाररक िेवाण-घेवाण भाषेच्या दवश्वात सतत 

होत रादहली. १२९७ च्या आसपास ज्ञानेश्वरी गीतेचे भाष्य वा भावाथविीदपका, 

ज्ञानिेवी तिनंतर नामिेव, एकनाथ आदण तुकाराम यांच्या गाथा अशा मोिक्याच 

कलाकृती वैदश्वक म्हणाव्या लागतात.  

दचि काढणारा शब्दाची कळा समिून काव्य करतो. अनेक कलाकार 

माध्यमांच्या मुबलकतेमुळे त्यांच्या भावनांना वाट करून िेऊ लागले. त्यामुळे 

अनुभवांचे प्रशस्त पत दनमावण झाले आहेत. आिदमतीला एकदवसाव्या 

शतकाच्या िुसऱ्या िशकात 'डब्बल टैलेंट' असलेले अनेक कलाकार सादहस्त्यक 

कायवरत झाले आहेत. अथावत १९५० च्या िरम्यान ही िोन भाषेमधे्य दलदहणारे 

कवी, लेखक उियास आले त्यात मराठीचे स भाग्य उिळले. इंग्रिी सारख्या 

दवषयात अरुण कोलटकर यांच्या 'िेिुरी' या इंग्रिीमधील कदवतांना राष्टर कुल 

काव्य पुरस्कार प्राप्त झाला. हा मराठीचा ग रव आहे. 'िेिुरी' काव्यसंग्रहातील 

Butterfly कदवतेला लंडन मेटर ो व रेले्व मधे्य साववदिक दठकाणी प्रिदशवत केले 

आहे. म्हणिे रेले्व से्टशनवर येणाऱ्या िाणाच्या प्रवाशांनी येतािाता िगभरच्या 

कवीचें काव्य वाचावे ही त्यामागील संकल्पना होती. तसेच- 'घाशीराम कोतवाल' 

सारखी नाट्यकलाकृती व 'ती फुलराणी' सारखी नाट्यकलाकृती िागदतक दवषय 

मराठी झाले आदण मराठी दवषय िागदतक झाले हे िे 'आत बाहेर होणे आहे' 

हीच वैदश्वकता आहे. दवषयाच्या अंगाने दशवािी महारािांच्या गदनमी काव्याचा 

अभ्यास स्िएतनाम सारखा िेश करतो आदण ते तंि अवलंब करून दवसाव्या 



शतकात िागदतक महासते्तला नामोहरम करतो. हा मराठीच्या वैदश्वकतेचा एक 

भाग आहे. मराठी भाषा म्हणून फैलावतेच पण त्यातील तंिही वैदश्वक आहे. 

           भाषेचे वैदश्वक रूप दडिीटल काळात तर िास्तच दवसृ्तत झाले आहे. 

भाषा रचनाकारांना त्यात सामावून घेता आले. र. कृ. िोशी सारखे कलाकार 

मराठीची दलपी अंकान करताना गुगल सारख्या बहुराष्टर ीय कंपन्यांना िागदतक 

भाषेतील अनेक रचनाकार सामील करून घ्यावे लागले. र. कृ. िोशीनंी मराठी 

मंगल टाईप दवकदसत केलेला आहे. अशा मराठी भाषेच्या प्रांतात भाषा कलातंि 

हा एक महत्त्वाचा भाग भदवष्यात होणार आहे. त्याची चाहुल अरुण कोल्हटकर, 

दि. पु. दचिे यांच्यासारख्या बहुआयामी कवी व दचिकार असणाऱ्या 

व्यस्क्तमत्त्वांना १९६० च्या िशकाच्या अगोिर आली होती. आि मराठीत िगभर 

मराठी कथा, कािंबऱ्या, नाटक, दचिपट पाहण्याची सोय झाली आहे. 

संकेतस्थळावरून मराठी खाद्यपिाथावची रेलचेल िाखदवली िाते. पूवी संकेताची 

भाषा होती, दचन्ांची भाषा होती. आता प्रत्यक्ष प्रसंगांची भाषा स्िदडओ रूपाने 

प्रते्यकाच्या हातात येते. फेसबुक आदण िॉट्सअप सारखी सामादिक स्थळे 

अतुलनीय, अिोड, दवलक्षण, दवदचि, अदद्वतीय असे सवव िे काही आहे. ते 

साववदिक होत आहे. या साववदिक होण्याने मराठी, मराठी म्हणूनच इतरि  पादहले 

िाते. कारण िागदतकीकरणात मराठीचे मराठीपण दटकून ठेवणाऱ्या गोष्टी, 

बाबी, मुदे्द नक्कीच आहेत. कला के्षिातसुद्धा तैलदचि िी वासुिेव गायतोडें यांनी 

रंगदवली आहेत, ती िगप्रदसद्ध तर आहेच. त्यांची त लदनक दकंमतही वैदश्वकतेची 

मांड घालून बसली आहे. हे सवव १९४० ते ५० साला- नंतरची के्षिे उियास आली. 



पुढील 20 वषावत भाषेचा पट आणखीन बिलेल असे भाकीत भाषाशास्त्रज्ञ, 

गणेश िेवी यांनी  नमूि केले होते. आणखी कलेच्याच अंगाने महत्त्वाचा मुद्दा 

असा की, मुकंुि गोखले या दलपी शास्त्रज्ञाने गोडं भाषेची दलस्खत दलपी दवकदसत 

करण्यास हातभार लावला आहे. गोडं भाषा आता छापील स्वरूपात वाचता येते. 

हे 20 व्या शतकाच्या शेवटच्या िशकात शक्य करून दिले. हे अंतरशोध मराठी 

भाषेला पूरक ठरणारे असे मुदे्द आहेत. िे काव्य आदण सादहत्यात भर टाकणारे 

असतात. महत्वाची बाब ही आहे की, र. कृ. िोशी, मुकंुि गोखले हे दलपी 

रचनाकार स्वतः कवी होते. हे नमूि करणे महत्वाचे आहे. भाषा दवसृ्तत आहे. 

दवषय माध्यमांमुळे वाढत आहेत. माध्यमे दवज्ञानामुळे बिलत आहेत. िग हेच 

एक दठकाण झाले आहे. दवज्ञान यािेच्या प्रवासात त्यामुळे भाषा लोप पावणार 

नाही, तर त्याचे स्वरूप बिलणार आहे. 

स्थादनक मागासलेल्या पररस्स्थतीतून येऊन आदण मार्क्ववािी 

दवचारसरणीचा पगडा असलेला अण्णा भाऊ साठे यांना भारत सरकारतफे 

सोस्िएत रदशयाला िाण्याची सांसृ्कदतक ि ऱ्याची संधी दमळाली होती. अण्णा 

भाऊ साठे यांच्या मराठीतील कािंबरीच्या १७ भाषांमधे्य भाषांतरे झालेली 

आहेत. भारताबाहेरील दवद्यापीठांमधील 'मराठी भाषेचा' तसेच भारतीय 

संसृ्कतीचा अभ्यास करण्यासाठी महाराष्टर ात िाखल झाले होते त्यापैकी गी. 

िलरी फ्रांसमधून १९६० च्या िशकात पुण्यात कायवरत होते. त्यांनी नामिेवांचे 

अभंग फ्रांसमधे्य भाषांतररत केले आहेत. लोथर लुते्स हे िमवन अभ्यासक दहंिी 

भाषेचा अभ्यास करत होते पण त्यांनी अरुण कोलटकर यांची 'िेिुरी' िमवन मधे्य 



संकदित केिी आहे . या पुस्तकासाठी सोन्थायमर यांनी प्रस्तावना दलदहली आहे. 

गंुथर सोन्थायमर है हैडलबगव येथील िमवन दवद्यापीठाचे स्कॉलर, इडीओलॉिीचे 

दवभागप्रमुख होते. त्यांनी अरुण कोलटकर, नामिेव ढसाळ यांच्या मराठी 

कदवता िमवन भाषेत भाषांतररत केलेल्या आहेत. 'अमेररकन अॅन दफल्डहाऊस, 

प्रोफेसर ऑफ रेलीिीअस स्टडीम' यांनी महाराष्टर  कमवभूमी म्हणून स्वीकारली. 

'पाणी आदण स्त्रीपण- १९९५ त्या वषावत प्रकादशत केले आहे. ऑर्क्फडव 

युदनवदसवटी पे्रस तफे प्रकादशत झाले आहे. इररना िुशकोवा या रदशयन आहेत. 

या भारतीय नागररकतं्व स्वीकारलेल्या, NGO व प्रगत दशक्षण संस्थेच्या 

माध्यमातून प्राथदमक शाळेत भाषेच्या माध्यमातून कसे घडे द्यायचे यांचे 

प्रायोदगक तत्वावर आदण प्रत्यक्ष दशक्षण कसे द्यायचे हे पाहतात. दतने संत ज्ञानेश्वर 

आदण महाराष्टर ातील वारकरी परंपरा यावर संशोधन केले आहे. दतला महाराष्टर  

टूरीझम आदण संसृ्कती दवभागाची राििूत (Ambasider) म्हणून नेमले आहे. 

असे संशोधक, अभ्यासक मराठीच्या वैदश्वकतेचा प्रचार व प्रसार करत आहेत. 

 मॉररदशअस िेशात मराठी बोलणा-यांची संख्या िेशाच्या लोकसंखे्यत १% 

टक्क्क्याच्या आसपास येते अशी मादहती दमळते. ही भाषा दतथे कशी पोहचली 

याचा अभ्यास केल्यावर लक्षात येते.. १८८५ ते १९१६ या काळात भारतीय 

मिुरांची भरती दब्रदटश रािवटीत झाली. िगात माणसाला गुलाम म्हणून 

ठेवण्याची पद्धत नामशेष केल्यावर दब्रदटश व तत्सम साम्राज् असलेल्या 

रािवटीनंी आपसात करार करून मिूर भरती केली. हे करारनामी मिूर म्हणून 

गणले िातात. करार हा ५ वषावचा असे. गोपाळ कृष्ण गोखले यांनी हा कायिा 



१९२० पासून रद्दबातल ठरदवला व भारतीय नागररक मिूर म्हणून पाठदवणे 

दब्रदटश रािवटीने थांबदवले. पाच वषावनंतर मिूर स्विेशी येऊ शकत असे पण 

बहुसंख्य मिुरांनी दिथे काम आहे दतथेच उिरदनवावह करण्याचा मागव 

स्वीकारला. मंुबईतून मॉररदशअस येथे गेलेल्या मराठी मिुरांनीही हा मागव 

स्वीकारला. त्यामुळे मराठी भाषा दतथे बोलली िाते आहे. 

भाषा एक संक्रमण आहे, संघटनही आहे. शब्दांचे तसेच स्वरांचे व लयीचे 

संमोहनही आहे. काव्य आदण सादहत्यात येणारे शब्द अक्षरसंच व समूह अथावची 

दनदमवती करताना व्याकरण - सदमश्रीत भाषा उियास  आली. ७० हिार वषावपूवी 

भाषेतून िेवाण- घेवाण सुरु झाली. हातवारे, खुणांची भाषा उियास आली. भाषा 

निीसारखी आहे. उगमाला ती अवखळ वाटते पण दतचा मागव िसिसा क्रदमत 

होत राहतो तशी ती येईल तो भूभाग ओला करत राहते. तशीच आषाही िाईल 

त्या प्रांतात शब्दाचे बिल करत राहते - दमश्र होत िाते. स्वतः दमश्रण स्वीकारते. 

प्रांतवार निीची नावे बिलतात तर प्रांतवार भाषेचे शब्द व अथवही बिलतात- 

भाषेत मानवी- मूल्यांचे अनेक पैलू समादवष्ट झालेले असतात. निी आदण भाषा  

यात अनेक साम्यस्थळे आहेत.  

 

 समारोप : 

भाषेला स्थळा- काळाचे बंधन नसते. भाषा ही संक्रदमत होत असते. 

सादहत्याच्या रुपाने आपली संसृ्कती परिेशात िाते व परिेशातील संसृ्कती इथे 



येते. म्हणिे संसृ्कतीचे आिानप्रिान होत असते. चांगल्या गं्रथांचे भाषांतर होते. 

ज्ञानेश्वरांनी सादहत्याच्या रूपाने दवश्वात्मक संकल्पना मांडून पसायिानातून 

दवश्वाचे कल्याण इस्िले आहे. म्हणून तर 'िगाच्या कल्याणा संतांच्या दवभुती' 

असे म्हटले िाते. िागदतक शांतता व प्रगतीसाठी भाषा व सादहस्त्यकांचे योगिान 

महत्त्वाचे ठरते. 
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